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PREFACE TO THE THIRD EDITION.

THE present edition of the Select Orations has
been entirely remodelled, with the twofold object
of adapting it more closely to the neads of school-
boys, and of representing the progrees which has
been made in the study of Cicero during the
nineteen yedrs which have clapeed mince its first
publication. The text is that of Ilalm, as given
in his Jaaf edition’, with the omission of some
orthographical poculiaritics, which, though justi-
~ fied by the authority of the best MSS., seemed
likely to perplex younger stodonts, The brief
but excellent CGrerman commentary of that dis-
tinguished Ciceronian scholar has been constantly
congulted with great advantage in the revision of
the notes, Referencea have heen given throngh-
out to the grammare of Zympt and Madvig, and
to Dr. Wm. SBmith's larger Ihctsonary of Gireek
and Roman Anfiguifzes, For the notes distin-
guished by the letter C, as for the English intro-
ductions to the several Orations, the present editor
is solely responsible,

I Qiverc's Awtgewdhlle Bedem, erkidet von Kori Halm,
Berlin, 1853,
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SELECT ORATIONS OF CICERO.

I ACCUSATIONIS IN C. VEEREM
LTE¥R GOARTIN, DE RIGNIN

AvgrM.—Hroo in -bbro Cisere quem alin Bidlie oroaments
F:.Hu;lprdn'lc;nm trm maxime Deorom signa, &
per fortom sbecis, of felmwa e comrpoit defemsionam
Hirtensi, cocmpta il e contendontic Nam nogoo por
leges loere maglstratibug in provindiis mernari quidqnam, et
ummmhmmpn-ntumnphpd:m

I. Vxrio nano sd istius, quems ad modum ipse ap-1
pellat, s‘h:ﬂmm,utlmlmn:us,mmhnmetmumnm,ut
Bignli, latrociniom : ego quo nomine appellem, neseio ;
mmmﬁapmwnam:mmmaun,nnnnumininpondar&
penditote. (enus ipemm prina cogmoscite, judices ;
demnde fortasse non magno og'a quarelid, quo id
nomine appellandom putetis. Nego in Bicilia tola,
tlmlnmpleh,tnmwtampmmtntappdn.ht
familiia twm oopicsis, ullom argenteum vas, wllum
Corinthium sut Deliscom foisge, uliam gemmam suk
margaritam, quioguam ex suro sut ebore factum,
signum ullum sépsum, mermorewm, , DEgD
uﬂnmpmtummqmm‘lmhu]nnoqnemtuﬁh quin
conguisierit, m:pm:b, od placitam sit ubshﬂﬂnt
Mapgnum videar dicere: nt‘laanﬂlt-a atiam, quem Hlﬂ
modum  dicam, Non enim verbi neque criminis
sugendi csnsa complector ommnin: cum dico nihil istom
a;uamndlmmmtuhpmwnmrehquma,mem
y Crc. ». 1.



a IN VEEREM ACT. IT.

scitote, non accusstorie logui; efiam planins: nihil in
eedibus cujusquam oe in bospitis quidem, nihil in locis
mmmunil:ma, no in fanie quidem, nihil apud Biculum,
nihil apnd civern Romanuwm, denique nihil istum, qonod
ad ommlos animurmgue acciderit, meque privati neque
pubhcl, profani neque sacrl tota in Sicilia reli-

'l

Unde igitar potius incipiam quam ab ea civitate,

qulshiu uns in emore sique in deliciis fuit P mot ex

uo potius numero quam ex ipsis laudatoribus tuis F

%‘amhua enim perepicietur, qualis apud eos fueris, qui

te oderunt, qui acrussnt, qui persequuntur, cum apad

ﬁma:h Mamertings invenisre improbiagima ratiops egse
tns.,

IL C. Heius est Mamertious—omnes hoe mihi, qui
Maogsanam  asccesapront, fasils  copcedunt — ompibug
rebue illa in civitate orostissimus. Hufe domos est
vel optima Messanm, notingima quidem cevbe et nostris
hominibue spertissuma maximeque hospitaliz.  Ea domuos
ante ietiue adventnm omata me foit, ot urbi quogue
enset  ornamento,  Nam  ipas BMessama, o eitm,
mrenibur portugue orata eit, ab his rebus, quitus iste

4 delectatur, sang vacun abqpe nuda est.  Kret apod
Hewm sacririum magne oum dignitate in sdibug, &
majoribus traditum, perantiqoum, in que mgna pul-
cherrima quatinor summo ervtificio, suroma nobilitate,
quse mumﬂd&utumhmnmmmganmmmeﬁmﬁa]h
gentem, verum etiem quemvis nosbrmm, ques iste
idiotas sppellst, delectare possent, unum Uu.]:mlmu
marmoreumn Praciteli ; aimirom &Gdicl etiam, dum n
istnm inguiro, arfifisum nomine, Tdem, opinor, artifex
ejusdam mmh Dupldmmn fecit illum, qui eet Thespiis,
propter quern Thespie visuntur; nam alia visendi
causa o -aaﬁ. Atgque ille L, Humnuul, com Thes-
Findas, gque ad mdeam Falivitatis eunt, ceterague pro-
una ex illo oppide signa tollerek, bune mermorenm
Copidinemn, quod erad consecratus, non attigit.

8 IIL Veram ué ad illud escrerium redesm, signum
erat hoo quod dieo Cupidinis @ marmore, ex altera parte
Hercules, egregio factus ex wmre. Is dicebatur esse
Myromia, ut opinor, et recte. Itemn ante how deos erang

aruls, que euivis religionem sperarii significare possent.



LIB. IV..CAY¥. &. ]

Erunt adnes duo preteres signa, non marima, verum
eximia venustate, virginali habitu atque vestitn, que
manibus soblatie saers quednm more Atheniensinm
virginum  reposita in capitibue sustinebant.  Cane-
phoree ipee vocabantmr. ' 8ed earum artificerm quem #°
Quemnam 7 recte admonee : Palyclifnm: esss dicebant.
Messanam ut quisgue nosbrum venerat, hoee visere
aolebat: omnibua hee ad vieendum patebant quotidie,
domus erat non domino i1 orpatnento quam crvitats.
. Claundins, coins =dil magnificentissimam §
acimng foises, neus cat hoe Copidine tam din, dum formm
dis immortaiibue populogue Rormano habunit oroatom ;
et, cum hospes esset Heiornm, Mwmertini sutem
mli patronus, ut illis bonignis nens est ad commo-
um, sic ipss diligens foit ad reportandum. Nuper
homines nobiles ejus modi, judices, sed quid dico
nuper 7 imme vero modo ae plane paullo ante vidigs,
gui forum et bagiliens non spolita provinciarom, sed
ornamentis amicoram, commodia hospitum, non fortis
pocentivm oroarent, qui tamen signa stque oroameots
sua gnigue reddgbant, non sbieta ex urbibne socicrom
atque amicorom quatridudl cama per simulstionem
mdilitatis, domum deinde afque sd suss villas anfe-
rebant, Hisc omnia que dixi signs, judices, ab Heio o 7
gncrario Yerree abetubt : owllum, ingnam, horom reli-
mit meque alind ullom famen preter oniim pervetus
in, Bonam Fortunarn, nt apiner ; eam iste habere
domi sue noluik it hs
I¥. Pro deom hominomgue fidem! qui e
gum hoo csusa est, gom jota impudential  Que dico’
gigna, ante quam zhe te sublata sunt, nemo Messagam
cum imperio venit guin viserit. ‘Tot pretores, tob con-
sules in Bicilia oum in ymoe, tum ebism in bdlo feerutd,
tot homines eujneque modi—non loquor de integris,
innocentibug, relighoeis,—tof cupidi, tot improbi, tot
sudaces, quorum nemo silA tam vehemens, tam potens,
tam nobilia viena est, qui ex illo sacrerio guiequam
poscere aut tollere sut athingere snderet. Verres quod
ubique erit pulcherrimum auferet P nihil habere eui-
quam pramteres lisobit? tot docoom locupletissimas
istins domus tne espiet P ideirco nemo superiorum
sttigit, ut hic folleret? ideo C. Clandivs Fulcher
532
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rettulit, ot . Verres pomset anferre? Af non requi-
rebat ille Cupido lemonis domwm ac meretriciam dis-
ciplinam : facile illo anerario patrio continebatur ; Heio
e¢ B majoribus relictum esse scichat in hereditate
sacrorum, non querehat meretricls heredem,

8§ Bed quid agl}tl.m vehementer invehor? verbo uwno

repellar: ‘emi’ inguit. TH m:.mm-t.l.]ﬂa prmelmm
defensionem ! Mercatoretn in provinciam oum imperio
sz pecuribue misimus, omnia qui Figna, tabulss pictas,
omme argentnm, aurum, chur, pemmas eoiimeret, nihil
enigoam relingueret : hieo antm mihi ad omnis defensio
patebieri videtur ' emisee. Primum, gi id quod wis tibi
ego concedam, ut emerily, gnoniam i toto hoe peners
hac uns defensione usures es: queETo, cafus mod to
judicia Romm putaria ease, gi tibi hoe quemgoam con-
cespurum putast, fe in pretum stque imperio tot res,
tam preticsas, omnes demque rez, que alirajne ptmtn
fuerint, tota ex provineis codminse,

9 Y. Videte majorum diligentiem, qui nihildom efiam
istine modi snepleabantur, verom tamen ea, goa parvis
in rebus accidere poterant, providebant. %em:nem,
qui com potestate mot legations in provinelam eesed
profectue, tam amentem fore pubevermut, vt emeret
argentum—dubatur enim de publico,—ut vestem—
—prebebatur enim  legibus :—mmpnnn putsrunt,
quo et ommes utimor ot nom pulm
Sanreront 'ne guis emeret nisl Emdmm fm
Bi qui Rom= eppet demortunsF immo, ai quis ibidem.
Non enim te insirogre domum tumm vohierunt in

10 ia, sed illum wsum provincie sopplere. Qum
Flzm,mmtmdﬂ]gmtmmmpmmmnh
emptionibug removerent ¥  Hzeo, judices, quod putabant
ereptionem esse, non emptionem, enm vendibori suo
arbitratn "urenﬂara non liceret. In provineils intelli-
gebant &l is, qui eseet cum imperio a0 potestate, quod
apud quemque esset emere veliet idgue e liceret, fore
uti quod quisque vellet, sive easot vonale sive non esml:.
quanti vellet auferret. Dicet aliquis: “noli isto modo
agere cum Verrs, noli gjus facta ad antique religionis
rafionem exquirere: conceds wh impuna emaerit, modo
ut bopa ratione emerit, nihil pre potestate, nibil ab
invito, nihil per inju:i.am.’ Bic agam : s quid venale



